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K THERMAL RANGE OF CONTINUOUS APPLICATION COMBINED UNLOADER
FROM THE COMPRESSOR THERMISCHER DAUERANWENDUNGSBERE | CH A0PC. 4E5RC DRUCKREGLER |
, VOM KOMPRESSOR PLAGE DE TEMPERATURE EN UTILISATION CONTINUE® REGULATEUR DE PRESSION'
PROVENANT DU COMPRESSEUR COMPO DI APPLICAZIONE CONTINUA GRUPPO DI REGULAZIONE
PROVENIENTE DEL COMPRESSORE
RESISTANCE TO HEAT CUT OUT PRESSURE
TO THE RESERVOIRS WAERMEBESTAENDIGKEIT VAX. +80°C ABSCHAL TDRUCK , 1040, 7bar
51 ZU DEN LUFTBEHAEL TERN RESISTANCE A LA CHALEUR' " PRESSION D'OUVERTURE' '
AUX. RESERVOIR RESISTANZA AL CALORE PRESSIONE D'APERATURA
AL SERBATOI | PER
MEDIUM:  COMPRESSED AIR OPERATING RANGE
L TO THE RESERVOIRS FOR REGENERATED AIR MEDIUM:  DRUCKLUFT SCHAL TSPANNE . 0,706 1oy
= 5o ZUM REGENERATIONS-LUF TBEHAEL TER FLUIDE:  AIR COMPRIME PLAGE DE REGULATION' o
¢ | AUX RESERVOIRS D'AIR REGENERE FLUIDO: ARIA COMPRESSA GAMME DI REGULAZIONE
- gk AL SERBATOIl PER L'ARIA RIGENERATA
B4 |god WORKING PRESSURE MAX. PERMISSIBLE ACCELERATION
e TO THE COMPRESSOR BE TRIEBSDRUCK . o VAX. = T3bar MAX, ZULAESSIGE BESCHLEUNIGUNG 1oy
Bs |57 4/>3 ZUM KOMPRESSOR PRESSION DE SERVICE® g ACCELERATION MAX. ADMISSIBLE J
55 |32 AU COMPRESSELR PRESSIONE D'ESERCIZIO ACCELERATIONE MAX. AMMESSA
=E |y 0 AL COMPRESSORE
st |E, p MAX .PERMISS IBLEFREQUENCY INSTALLATION POSITION AS DRAW
i3 |act ) EXHAUST FOR COMPRESSED AIR MAX. ZULAESSIGE FREQUENZ 50 Hy EINBAULAGE WIE CGEZEICHNET
b2 |=Ts 3 ENTLUEFTUNG FUER DRUCKLUFT MAX. ADMISSIBLE FREQUENCE’ POSITION D'INSTALLATION SUIVANT DESSIN
5. |55 ECHAPPEMENT POUR AIR COMPRIME MAX. AMMISSIBLE FREQUENZA POSIZIONE DI MONTAGGIO COME DISEGNATO
s |E5C SCARIO PER ARIA COMPRESSA
22 |2g3 TORQUE FOR CONNECTIONS MI2x1.5 M max. 2INm
Sog|zes / ANZUGSMOMENT FUER EINSCHRAUBSTUTZEN M16x1.5 M max. 34Nm
2of|228 COUPLE DE SERRAGE DES RACCORDS ° M22x1.5 M max. 53Nm
=l COPPIA DI SERRAGIO DEI RACCORD
£as B T T COMBINED UNLOADER ~ : CUT OUT PRESSURE |DYNAMIC PRESSURE OF THE SAFETY VALVE
555|522 . e~ DRUCKREGLER :  ABSCHALTDRUCK  |STAUDRUCK DES SICHERHEITSVENTILES
Eig|iss . > | REGULATEUR DE PRESS. : PRESSION DE DECL. |PRESSION DYNAMIQUE DU SOUPAPE DE SECURITE
527|550 A ;
73| aee — —f ! GRUPPO DE REGULAZIONE: PRESSIONE D'APERT |PRESSIONE DINAMICA DELLA VALVOLA DI SICUREZZA
‘ [ e — — — ‘ (bar) (bar)
55|85 o | 7.1 ¢+ 8.5 <14.5 (BEI Vn= 100cm3/min.)
[ e IMF‘ O—s A 8.6 + 10.0 <16.0 (BEI Vn= 100dc3/min.)
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